
A chaque fois qu’une roue quitte le sol, sur les véhicules à ressorts hélicoïdaux, 
c’est l’amortisseur qui limite le débattement de la suspension. et donc permet 
au ressort de rester à son emplacement. Mais l’amortisseur doit supporter la 
puissance du ressort.
La sollicitation répétée de la butée d’amortisseur peut provoquer certains 
dommages. En installant des sangles anti-débattements N4, et en les ajustant 
correctement,. c’est la sangle qui assumera l’effort de maintien du ressort et 
non plus l’amortisseur.

hauteur réglable

C’est la longueur de la sangle qui 

détermine le débattement

Lets you adjust suspension height

Strap length determines fl ex limit

Lets you limit suspension extension

Soudée au véhicule Solder to vehicle

Install regular or reinforced straps

Permet de brider la suspension

Evite la rupture d’un élément

Poser en simple ou double épaisseur

Version standard en simple 

épaisseur. Double épaisseur de 

sangle possible

Single-thickness standard vesion

Double thickness also available

Avoids breaking hi-stress parts

One bracket is attached to 

the frame, the other to a 

suspension part

 Votre distributeur dealer

www.n4-offroad.com©
 2

00
4 

A
to

ut
 P

as
si

on
. A

ll 
rig

ht
s 

re
se

rv
ed

. P
ho

to
s 

ar
e 

no
n-

co
nt

ra
ct

ua
l. 

S
pe

ci
fi c

at
io

ns
 s

ub
je

ct
 to

 c
ha

ng
e 

w
ith

ou
t n

ot
ic

e.

Une platine fi xée au chassis, l’autre 

sur un élément de suspension 

(tirant, corps de pont, etc.)
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